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INTERNATIONAL COURT OF JUSTICE

YEAR 2024

30 May 2024

OBLIGATIONS OF STATES  
IN RESPECT OF CLIMATE CHANGE

(REQUEST FOR ADVISORY OPINION)

ORDER

The President of the International Court of Justice,

Having regard to Articles 66 and 68 of the Statute of the Court and to Art­
icles 44, 102 and 105 of the Rules of Court;

Whereas on 29 March 2023 the United Nations General Assembly adopted, 
at the 64th meeting of its seventy­seventh session, resolution 77/276, by 
which it decided, pursuant to Article 65 of the Statute of the Court, to request 
the International Court of Justice to render an advisory opinion;  

Whereas the operative paragraph of this resolution reads as follows:
“The General Assembly,
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
Decides, in accordance with Article 96 of the Charter of the United 

Nations, to request the International Court of Justice, pursuant to Art­
icle 65 of the Statute of the Court, to render an advisory opinion on the 
following question: 

‘Having particular regard to the Charter of the United Nations,  
the International Covenant on Civil and Political Rights, the Inter­
national Covenant on Economic, Social and Cultural Rights, the  
United Nations Framework Convention on Climate Change, the Paris 
Agreement, the United Nations Convention on the Law of the Sea,  
the duty of due diligence, the rights recognized in the Universal 
­Declaration­of­Human­Rights,­ the­principle­of­prevention­of­signifi­
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COUR INTERNATIONALE DE JUSTICE

ANNÉE 2024

30 mai 2024

OBLIGATIONS DES ÉTATS 
EN MATIÈRE DE CHANGEMENT CLIMATIQUE

(REQUÊTE POUR AVIS CONSULTATIF)

ORDONNANCE

Le président de la Cour internationale de Justice,

Vu les articles 66 et 68 du Statut de la Cour et les articles 44, 102 et 105 de 
son Règlement ;

Considérant que, le 29 mars 2023, l’Assemblée générale des Nations Unies 
a adopté, à la 64e séance de sa soixante-dix-septième session, la résolu- 
tion 77/276, par laquelle elle a décidé, conformément à l’article 65 du Sta- 
tut, de demander à la Cour internationale de Justice de donner un avis  
consultatif ;

Considérant que le dispositif de cette résolution est ainsi libellé :
« L’Assemblée générale,
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
Décide, conformément à l’Article 96 de la Charte des Nations Unies, 

de demander à la Cour internationale de Justice, en application de  
l’Article 65 du Statut de la Cour, de donner un avis consultatif sur la 
question suivante :

“Eu égard en particulier à la Charte des Nations Unies, au Pacte 
international relatif aux droits civils et politiques, au Pacte inter-
national relatif aux droits économiques, sociaux et culturels, à la 
Convention-cadre des Nations Unies sur les changements climatiques, 
à l’Accord de Paris, à la Convention des Nations Unies sur le droit de 
la mer, à l’obligation de diligence requise, aux droits reconnus dans  
la Déclaration universelle des droits de l’homme, au principe de pré-
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cant harm to the environment and the duty to protect and preserve the 
marine environment, 
(a) What are the obligations of States under international law to 

ensure the protection of the climate system and other parts of the 
environment from anthropogenic emissions of greenhouse gases 
for States and for present and future generations? 

(b) What are the legal consequences under these obligations for States 
where­ they,­by­ their­acts­and­omissions,­have­caused­significant­
harm to the climate system and other parts of the environment, 
with respect to: 

 (i) States, including, in particular, small island developing States, 
which due to their geographical circumstances and level of 
development,­ are­ injured­or­ specially­affected­by­or­ are­par­
ticularly­vulnerable­to­the­adverse­effects­of­climate­change?

 (ii) Peoples and individuals of the present and future generations 
affected­by­the­adverse­effects­of­climate­change?’”;

Whereas, by an Order dated 20 April 2023, the President of the Court  
fixed­20­October­2023­as­the­time-limit­within­which­written­statements­on­
the questions may be presented to it, in accordance with Article 66, para­
graph 2, of the Statute, and 22 January 2024 as the time­limit within which 
States and organizations having presented written statements may submit 
written comments on the written statements made by other States and organ­
izations, in accordance with Article 66, paragraph 4, of the Statute;  

Whereas, at the request of some States and an international organization, 
the­President­of­the­Court,­by­an­Order­dated­4­August­2023,­extended­to­
22 January 2024 the time­limit within which written statements on the  
questions may be presented to the Court, in accordance with Article 66,  
paragraph 2, of the Statute, and to 22 April 2024 the time­limit within which 
States and organizations having presented written statements may submit 
written comments on the written statements made by other States and organ­
izations, in accordance with Article 66, paragraph 4, of the Statute;  

Whereas, at the request of some States and international organizations, the 
President­of­the­Court,­by­an­Order­dated­15­December­2023,­extended­to­
22 March 2024 the time­limit within which written statements on the  
questions may be presented to the Court, in accordance with Article 66,  
paragraph 2, of the Statute, and to 24 June 2024 the time­limit within  
which States and organizations having presented written statements may 
submit written comments on the written statements made by other States 
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vention des dommages significatifs à l’environnement et à l’obligation 
de protéger et de préserver le milieu marin :
a) Quelles sont, en droit international, les obligations qui incombent 

aux États en ce qui concerne la protection du système climatique  
et d’autres composantes de l’environnement contre les émissions 
anthropiques de gaz à effet de serre pour les États et pour les géné-
rations présentes et futures ?

b) Quelles sont, au regard de ces obligations, les conséquences juri-
diques pour les États qui, par leurs actions ou omissions, ont causé 
des dommages significatifs au système climatique et à d’autres 
composantes de l’environnement, à l’égard :
 i) Des États, y compris, en particulier, des petits États insulaires 

en développement, qui, de par leur situation géographique et 
leur niveau de développement, sont lésés ou spécialement 
atteints par les effets néfastes des changements climatiques  
ou sont particulièrement vulnérables face à ces effets ?

 ii) Des peuples et des individus des générations présentes et 
futures atteints par les effets néfastes des changements cli- 
matiques ?” » ;

Considérant que, par ordonnance en date du 20 avril 2023, la présidente de 
la Cour a fixé au 20 octobre 2023 la date d’expiration du délai dans lequel des 
exposés écrits sur ces questions pouvaient être présentés à la Cour, confor-
mément au paragraphe 2 de l’article 66 de son Statut, et au 22 janvier 2024 
la date d’expiration du délai dans lequel les États et organisations ayant  
présenté un exposé écrit pouvaient présenter des observations écrites sur  
les exposés écrits faits par d’autres États et organisations, conformément au 
paragraphe 4 de l’article 66 du Statut ;

Considérant que, sur demande de plusieurs États et d’une organisation 
internationale, la présidente de la Cour, par ordonnance en date du 4 août 
2023, a prorogé jusqu’au 22 janvier 2024 la date d’expiration du délai dans 
lequel des exposés écrits sur ces questions pouvaient être présentés à la  
Cour, conformément au paragraphe 2 de l’article 66 de son Statut, et  
jusqu’au 22 avril 2024 la date d’expiration du délai dans lequel les États et 
organisations ayant présenté un exposé écrit pouvaient présenter des  
observations écrites sur les exposés écrits faits par d’autres États et organi-
sations, conformément au paragraphe 4 de l’article 66 du Statut ;

Considérant que, sur demande de plusieurs États et organisations interna-
tionales, la présidente de la Cour, par ordonnance en date du 15 décembre 
2023, a prorogé jusqu’au 22 mars 2024 la date d’expiration du délai dans 
lequel des exposés écrits sur ces questions pouvaient être présentés à  
la Cour, conformément au paragraphe 2 de l’article 66 de son Statut, et 
jusqu’au 24 juin 2024 la date d’expiration du délai dans lequel les États et 
organisations ayant présenté un exposé écrit pouvaient présenter des  
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and organizations, in accordance with Article 66, paragraph 4, of the 
Statute;
Whereas,­within­the­time-limit­fixed­by­the­Court’s­Order­dated­15­Dec-

ember­2023,­written­statements­have­been­filed­in­the­Registry­by­(in­order­
of receipt): Portugal, the Democratic Republic of the Congo, Colombia, 
Palau,­Tonga,­ the­Organization­of­ the­Petroleum­Exporting­Countries,­ the­
Inter national Union for Conservation of Nature, Singapore, Peru, the Solo­
mon Islands, Canada, the Cook Islands, Seychelles, Kenya, jointly Denmark, 
Finland, Iceland, Norway and Sweden, the Melanesian Spearhead Group, 
the Philippines, Albania, Vanuatu, the Federated States of Micronesia, Saudi 
Arabia, Sierra Leone, Switzerland, Liechtenstein, Grenada, Saint Lucia, 
Saint Vincent and the Grenadines, Belize, the United Kingdom of Great 
Britain and Northern Ireland, the Kingdom of the Netherlands, the Baha­
mas, the United Arab Emirates, the Marshall Islands, the Parties to the 
Nauru­Agreement­Office,­the­Pacific­Islands­Forum,­France,­New­Zealand,­
Slovenia, Kiribati, the Forum Fisheries Agency, China, Timor­Leste, the 
Republic of Korea, India, Japan, Samoa, the Alliance of Small Island States, 
the­Islamic­Republic­of­Iran,­Latvia,­Mexico,­South­Africa,­Ecuador,­Cam-
er oon, Spain, Barbados, the African Union, Sri Lanka, the Organisation of 
African,­Caribbean­and­Pacific­States,­Madagascar,­Uruguay,­Egypt,­Chile,­
Namibia, Tuvalu, Romania, the United States of America, Bangladesh,  
the European Union, Kuwait, Argentina, Mauritius, Nauru, the World Health 
Organization, Costa Rica, Indonesia, Pakistan, the Russian Federation, 
Antigua and Barbuda, the Commission of Small Island States on Climate 
Change and International Law, El Salvador, Bolivia, Australia, Brazil, 
Viet Nam, the Dominican Republic, Ghana, Thailand and Germany. The 
Court­has­further­authorized,­on­an­exceptional­basis,­the­filing­of­written­
statements­ by­Nepal,­ Burkina­ Faso­ and­ The­Gambia,­ after­ expiry­ of­ the­ 
relevant time­limit;

Whereas, subsequently, Fiji, Nigeria, Bangladesh, Nauru, the Organisa­
tion­ of­ African,­ Caribbean­ and­ Pacific­ States,­ the­ Cook­ Islands,­ Palau,­
Kiribati, the Forum Fisheries Agency, the Philippines, Antigua and Bar­
buda, the Melanesian Spearhead Group, Vanuatu, the Commission of Small 
Island States on Climate Change and International Law, Tuvalu, Samoa, 
Chile, Timor­Leste, the Alliance of Small Island States, Grenada, Saint 
Lucia, Saint Vincent and the Grenadines and Egypt requested that the Court 
grant­an­additional­extension­of­the­time-limit­for­the­submission­of­written­
comments;
Taking­into­account­the­above-mentioned­requests­for­a­further­extension­

of the time­limit for the submission of written comments, as well as the 
importance of the Court giving an advisory opinion on the legal questions 
submitted to it by the United Nations General Assembly in a timely manner,
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observations écrites sur les exposés écrits faits par d’autres États et organi-
sations, conformément au paragraphe 4 de l’article 66 du Statut ;

Considérant que, dans le délai fixé par la Cour dans son ordonnance du 
15 décembre 2023, des exposés écrits ont été déposés au Greffe (selon l’ordre 
de réception) par le Portugal, la République démocratique du Congo, la 
Colombie, les Palaos, les Tonga, l’Organisation des pays exportateurs de 
pétrole, l’Union internationale pour la conservation de la nature, Singapour, 
le Pérou, les Îles Salomon, le Canada, les Îles Cook, les Seychelles, le Kenya, 
conjointement, le Danemark, la Finlande, l’Islande, la Norvège et la Suède, 
le Groupe Fer de lance mélanésien, les Philippines, l’Albanie, Vanuatu, les 
États fédérés de Micronésie, l’Arabie saoudite, la Sierra Leone, la Suisse, le 
Liechtenstein, la Grenade, Sainte-Lucie, Saint-Vincent-et-les Grenadines,  
le Belize, le Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’Irlande du Nord, le 
Royaume des Pays-Bas, les Bahamas, les Émirats arabes unis, les Îles Mar- 
shall, le Bureau des parties à l’accord de Nauru, le Forum des îles du Paci-
fique, la France, la Nouvelle-Zélande, la Slovénie, Kiribati, l’Agence des 
pêches du Forum, la Chine, le Timor-Leste, la République de Corée, l’Inde, 
le Japon, le Samoa, l’Alliance des petits États insulaires, la République  
islamique d’Iran, la Lettonie, le Mexique, l’Afrique du Sud, l’Équateur, le 
Cameroun, l’Espagne, la Barbade, l’Union africaine, Sri Lanka, l’Organisa-
tion des États d’Afrique, des Caraïbes et du Pacifique, Madagascar, l’Uru- 
guay, l’Égypte, le Chili, la Namibie, les Tuvalu, la Roumanie, les États-Unis 
d’Amérique, le Bangladesh, l’Union européenne, le Koweït, l’Argentine, 
Maurice, Nauru, l’Organisation mondiale de la Santé, le Costa Rica, l’Indo-
nésie, le Pakistan, la Fédération de Russie, Antigua-et-Barbuda, la Com- 
mission des petits États insulaires sur les changements climatiques et le droit 
international, El Salvador, la Bolivie, l’Australie, le Brésil, le Viet Nam, la 
République dominicaine, le Ghana, la Thaïlande et l’Allemagne. La Cour a 
également autorisé, à titre exceptionnel, le dépôt d’exposés écrits par le 
Népal, le Burkina Faso et la Gambie, après l’expiration du délai fixé à cet 
effet ;

Considérant que, par la suite, les Fidji, le Nigéria, le Bangladesh, Nauru, 
l’Orga nisation des États d’Afrique, des Caraïbes et du Pacifique, les Îles Cook, 
les Palaos, Kiribati, l’Agence des pêches du Forum, les Philippines, Antigua- 
et-Barbuda, le Groupe Fer de lance mélanésien, Vanuatu, la Commission  
des petits États insulaires sur les changements climatiques et le droit inter-
na tional, Tuvalu, le Samoa, le Chili, le Timor-Leste, l’Alliance des petits 
États insulaires, la Grenade, Sainte-Lucie, Saint-Vincent-et-les Grenadines 
et l’Égypte ont demandé que la Cour accorde un nouveau report du délai fixé 
pour la présentation d’observations écrites ;

Compte tenu des demandes susmentionnées tendant à un nouveau report 
du délai fixé pour la présentation d’observations écrites, ainsi que de l’im-
portance pour la Cour de donner un avis consultatif sur les questions 
juridiques qui lui ont été posées par l’Assemblée générale des Nations Unies 
en temps utile,
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Extends to 15 August 2024 the time­limit within which States and organ­
izations having presented written statements may submit written comments 
on the other written statements, in accordance with Article 66, paragraph 4, 
of the Statute; and

Reserves the subsequent procedure for further decision.

Done­ in­English­ and­ in­ French,­ the­English­ text­ being­ authoritative,­ at­ 
the Peace Palace, The Hague, this thirtieth day of May, two thousand and 
twenty­four.

(Signed)­­Nawaf­ Salam,
President.

(Signed)  Philippe Gautier, 
Registrar.
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Proroge jusqu’au 15 août 2024 le délai dans lequel les États et organisa-
tions ayant présenté un exposé écrit pourront présenter des observations 
écrites sur les autres exposés écrits conformément au paragraphe 4 de l’ar-
ticle 66 du Statut ; 

Réserve la suite de la procédure.

Fait en anglais et en français, le texte anglais faisant foi, au Palais de la 
Paix, à La Haye, le trente mai deux mille vingt-quatre.

Le président,
(Signé)  Nawaf  Salam.

Le greffier,
(Signé)  Philippe Gautier. 
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